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aglí inizí come scrittore, intuí la «stofl’a di primordine». Unaprofonda stima umana par Montale
gli fará inoltre scrivere sempre all’amico Guarnieri, in Romartía:

<‘Bello é stato Montaje, venuto qei alcuni giorní in visita di prova. E’ sempre il pié
umano di tutti. Spero si decída presto a stabilirsí con noi» í4~

E con «qeestí cinque» letíeratí milanesi, Vittorini mantiene vivo u dibattito intorno alía
cultura italiana, ai suoi progetti, al suc desideriodi rinnovarla anche negli anni duri e diffscilidel
fascismo e della censura:

«Bisogna cambiare direzione. Quello che potevaessere interessante sotto il fascismo, oggi
non puó esserlo pié»

scrive all’editore Bompíani il 31 agosto 1943 ~.

Pur nella clandestinitá, dopo l’aTresto nel luglio ‘43, con le difficoltá di spostanento e
pericoli da atl’rontare par raggiengere quotidianamente II posto di lavoro a Milano, Vittorini
rimane fedele alíe Suc CS1~Cfl2C di promotore cultmale e di frenetico organizzatore e continua ad
interessarsi attivamente della casa editríce par cci lavora.

Como testimonianza dell’infaticabile impegno ci rimangono le lettere indirirzate a Valentino
Bompiani, che chiedono il volume dellepistolario.

Carla MORPURCO

BLASCO LAGUNA, Ricard, Estudis sobre la literatura del País Valencia (1859-
1936), próleg d’Antoni Ferrando, L’Alcúdia, Edicions de l’Ajuntament de
L’Alcúdia-Instítut de Filología Valenciana de la Universitat de Valéncia,
1984.

Hí ha un paisatge que fa temps va esbandint-se en l’estudi literari. El de la vella pegna entre
l’hístoricisme i cís métodes hipercritics, sínóninis ahir respectius de simple ordenament
d’aséptic distanciament. Voluntariosament rígorós el darrer, mareé una manca d’ubicació
estética al fet -—-4 al text, a la creació---- literari que, exasperadanient, tan sois ha conduit a la
fundació de ghettos interpretatíus, avui ja sotmessos a revisió. Calía una postura d’equilibri; un
historicisme que no fos datació i uniformació escolarment estética, que fora revisió crítica d’un
marc cronológic en el que endínsar-se amb cís postulats teórics i literaris l’estudiós que ja no soIs
volgeera ordenació, peró tanipoc elucubrar literária-fmlosófica-lingiiísticament, des del present
critic.

Aquesta vía, sintesí d’história de la literatura i d’história líteráría, ve donant-se ja com a
continuada en el panorama més recent de la crítica especialitrada per estudiosos que comprenen
o participen de la realitat donccnt a la que s’escae gran part de la matéría literária. Porser la
hipercrítica ha fet perdre possíbles espacialistes del futur, factibles lectors Ms darrers temps.
Urgéncia aproximativa en qualsevol cas que han reestructurat els últíms camius de la crítica.
Antoní Ferrando al próleg deIs assaigs de Ricard Blasco Laguna incideiz en el tÉ i propósit
dídáctics d’aquests. Didactisme, parÉ, que junt a la revisió progressiva de tot un cicle literarí, es

14 Op. <it., p. 96.
‘~ OP. cii., p. 248.
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conipleta amb la inserció de personais plantejaments crities sobre el material parallelament
ordenat. Equilíbri, al darrer punt, prova de coincidéncia amb la corrent abans significada, que
no sé pas si en el cas de Ricaró Blasco Laguna s’acentua pel seu distanciament geográfic —que
no intellectual— deIs territoris sobre els que tracta. Voidria creure-ho com a lector des de
Madrid, el seu mateix punt de mira par a altres tasques, petÉ el llibre, escrit en catalá, fruit d’una
pregona investigació sobre material i fonts valencianes, no em deixa aquestmarge d’elucubració.
Equilihz-i en qualsevol cas, perú, que introdueix postulats noes en l’histodar de les lIcItes
catalanesal País Valenciá —el de més rellee, el de la nova lectura de Teodor Llorente, tal vegada
en la línia de la possible redignificació estética que el poeta puga alcan9ar després de la
publicació de la seva Poesía valenciana co>npleta, a cura de Lluis Guarner (Valéncia, Tres
Quatre, 1983), í deis articles al voltant d’ella apareguts—, així com deixa reconstruit, dins de les
dates donades al títol, un marc históric en el que, deis precursors renaixencistes, s’avan9a país
resultats de la producció en poesia, teatre ----potser el camp amb més aportacions-—, i narrativa
-- —mmportant recuperació i reordenació dautors i obres d’un génere malaeradament tíngut par
poe desenvolupat a PArca valenciana i sovint relegal país investigadors—. Aquesta progressió es
dona tenint com a fons les tensions que en aquest pariode suposarán els tránsits generacionals,
vertader eix problemátie del periode i sobre el que l’aetor clarifica no poes punts.

Enlla9ant amb aquesta darrera valoració del volum com a frese histórico-líterarí, caldría
contemplar-lo des d’un altra perspectiva. Dins del mítjá dinvestigació i d’aparició editorial,
Estudis sobre la literatura del País Valenciá (1859-1956) coincideix amb altres títois per la
matéria tractada. Aquesta coincidéncia es dona contant amb cís prolegómens mes remots oferits
par Joan Fuster a La Decade=nciaal Pais Valáncia (Barcelona, Curial, 1976), i fins amb la
cronología i producció literAria coincidents estudíades també per Manuel Sanchís Guarner a El
sector progressista de la Renaíxenra valenciana (Valéncía, Universitat de Valéncia-Facultat de
Filologia, Depart. de Ling. Val., 1978) i a Renaíxencaal Pais Valénciá (Valéncia, Eliseu Climent,
editor, 1982, 2.’ ed.), par Vicent Simbor Roig a Els origens de la Renaixenga Valenciana
(Valéncia, Uníversitat de Valéncia-Facultat de Filologia, Institut de Filología Valenciana, 1980),

per Joan Fuster a Antologia de la poesia valenciana (1900-1950) (Valéncia, Elisee Climent,
editor, 1980, 2.’ cd.; veure próleg).

Diferents signifmcacions, interessos i métodes crítics podrien replantejar la lectura de tots
aquests estudis. Peró aquesta mateixa possible diversitat ens dona conjuntamentuna visió sobre
el cicle institucional de la literatura contemporánia als dominis valencians molt més assolida.
Interés paral-lel el daquestos estudiosos par un cicle hIeran de máxima trascendéncia histórica,
donada la immediata história posterior, en aquest punt aquesta ressenya desitja deixar
constAncia dun cert buit que hi existia en l’hístoriar literarí valenciA i que avul queda cobert.
Sota aquest aspecte, senyalar que lestudi de Ricard Blasco Laguna que inaugura el volum
—premi «L’Alcúdia» d’assaig, en els V Premis Literaris de LAlcúdia (Ribera Alta) 1984—, més
elsaltres articles, ja conegutso llavors inédits, que el componen, són una de les aportacíons mes
sígnificatives en cixe conjunt des del métode crític destacat al principi daquestes notes de
presentacio.

Juan Miguel RIBERA LLoPís

DE FELICE, Emidio, Le Parole d’Oggi, Milano, Mondadori, 1984, pág. 245.

La intención de De Felicecon este curioso libro es, en buena parte, la de continuar una labor
emprendida hace ya más de diez años y centrada en la recopilación de material léxico de
influencia cultural en Italia.


